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1992 e,sto,s elelzto- ah0
divendaj 0J

decido

en la Alza.d"emio de E,sytenanto: intenalie,
Membao! de La ELittanta Tniono ne,sytehtive

^.

nedælztono dz .La t'Leter.o de L'Alza-

J
eî-efzti§o,s ai neelelztiQo
La Selznetanio $nuo- en ls- unua" t,r-imonato de lggL ,sendo,s al ôiuj
dia"! KoLegoj Le in{onmoln alvenintajn pni .La novaj Ka.ndidato!
hune lzun in$onmoj pni La" Kol-egoj de Lo L[-inænta. Tniono, hiu!
ne edto,s tti(uziwtaj dian pzozentad,on al [-a" neel-elzto. La" ?nezid-
anto onganizo,s .La balotadon"

Læ indonmoln, ôede pni.La lzanieto pno{e,sia lza"j etpettanti,sta, .La. Selznzt-
atio atando,s Aia La" .{.imdoto de .La 3t-a de Dzcembto tgTt, ili $a}zte
e-ttod ru.spondoj al pneciza demandatto di,s,sendita elzde .La \-a de \tzto-
bno o-{- ôiu! pettdono j , biuj montnid ,sin ytneta.j hun(-æboni lzun La- Zamen-
ho$a rnttitucio - anhait yto,ste en la. La,sta tnimonato de lggl a(- mo(--
(nuiQinto j .

Putâono, lziu opiüat ,sin valotta fzanlida"to t povaÂ üon delzl"atti al
Ifl" Setzstetaltio, S-ro Jzan Thientq,

vO^ .Speeio-LAn
fza"ndidato. Duv

demiott. Li tiam niee in{onmilon prLi la- pneciza! paÂoi
$anendaj porL {tani|i onte: Laù-tta"tute ütovi lzvin apog-
antajn Alzademionct!n
lza! de la iwn {anita"j

lzai ,sbnibe delzXani a"gno,shon de- !.a" FUNOAMENT?
de .La" Afza-d.emio. Se .Li Lo,inegnd ,Le eon-das, .Lia fzandida"teco eA A en unue ttimona.to 1q92 al

La. Pl-e-no de La Alzademio tzune lzun ôiuj alia"i tza"ndidateco j.
Antzæù a.Lia ytettdono aù institucio I tute apante La"nda E,spottænto-lntti-
tuto, ,sed eve-ntuaLe ôia a.tocio) ytova,s ytnoytoni eminentan eaytettæntitton.
La" Sebnzta,tio ,sendo,s la in(onmil-on al La. lzonce-ttnito.
Abazaa, be ,La lzandidateco de pQ-)L^ono estas ytnoponita de Atza.demia"no
arl alia. La. Alzadzmiano ,slzttibat pni tio al La Szbnetattio: tiu ,senda,s
indonmi.(.on al la lzonce,,(.nito. Tiu te,sytonda,s a.it ne! Aga,s ai ne! A.Ltenn-
ative .La Alza"demiano pova^ instigi tiun ytenaonon ,sin pnezenti al .La

Setznetanio.

l,la.{-o(1te olzazia, he Abademiano, hiu vo[.a,s eviti al eminzntu.Lo mLm
p.Le,numi ytanton de .{-o aluditaj Laù,sta"tuta! ytaÂo j , inicia"ti,s lzandida-t-
igi .t-in: [-i ,slzniba,s al pLuna! Kol-ego! lza! nicova,s f,a lzvin.Loù.rto"tut-
aln aytogojn, tziujn.Li tttansdona,s aù al Xn Szlznetattio æù a.I- la lzoncestn-
ito .Se-d tio maLodtege- olzazaÂ, ô-az povaÂ o,sti, he .Lo fJQ,tL^ono tion
ni{uza,s La pttoponitan fzond.idate-con. Pnalztihe neceÂaÂ yton {anifii [zandi-
da"to, lze .La lzoncestnito almenai minimume'a.gu. Pe,,z tio Li e LncL mont)taa,
lze Li lzona,s tze.Lfza"jn Alza.demiano!n, tziu! e,sta,s ytnztoj de[e-ndi [-ian'
handidatecon lzie-.L vo-Lidan.

Se-d ôiuolzaze La. opinion de .La- Ahademio ôiu hono,s yto,st .La baLotado.
Kie.L iu frovaÂ do zlzacii, ôu .Li mem aù o-{-ia" aytantena,s al .La ha.tegonio
de pett,sono!, lzie-,s lzunlabotton .La Alzademio Àata,s yttto{iti? Fælzte .La

10-a asttifzol-o de .La. Statuto de La" Abademio tion blane haj ehdyc.tieite
di,s,sciiga,s. Kæi ôiu ytova,s nieevi ehzomyt{-etton de .La. Statuto .*

q-no AndttA ALBAULT

T'Pon nicevi eLzz-etton dz {-a Statuto ,sudiôa,s ,sendi peton at .Lo" Setznet-
anio lzaj aldoni 2 intettnaciæln ne,spondlzuponoln.



« PROMEI§ADO INTER LA |{UMERALOJ »

Noto de la Redakcio.- La artikolo de nia Kolego LI SHIJUN aperinta en la jusa numero 14-a vekis
grandan interesi§on. Bedaùrinde enêoviÇis tajperaro: Ia citajo de ]a Plena Analiza
Gramatiko (§84,RIM.II) ne estas §usta: P.A.G. ja rekomendas uzi "kioman horon vi havas ?"

Oni bonvole korektu ôi. tiun misan tajperaron. E1 inter Ia ricevitaj reagoj jen ôi-
sube rimarkinda artikolo, kiun ni esceptokaze aperigas pro Qenerala intereso.

PRi NUMERALOJ

Kvankam mi ne estas akademiano , ôu tamen ..mi rajtas partopreni en
debato, kiu rilatas a1 maLematiko, kiu estas p1i malpli mia fako? La
unua demando estas: kio estas numeraloj? kial i1i estas dekdu? La
akademiano diras, ke i1i estas aù substant.ivoj aù adjektivoj aù pro-
nomoj. Kiam mi estis infano, oni instruis a1 mi, en 1a franca lingvo,
ke i1i estis adjektivoj, kaj mi miris, êar tiuj tiel nomataj adjekt-
ivoj ne varias laù la genro (franclingve) taj laù la nombro. En Esper-
anto, kial ili ne ricevis la finajon "a"?. Por komprenigi tion, ni
komencos per anekdoto. Se en iu salono estas homoj kaj se§oj, oni
Povas peti, ke la homoj eksidu sur po l'nrr ss§6n. Kio Povas okazlz 1)
ôiuj homoj sidis sed resÈas se§oj ; 2 ", êiuj se§oj estas okupitaj
kaj restas homoj starantaj; 3) êiuj homoj sidas kaj êiuj se§oj estas
okupitaj. En tiu lasta okazo, oni diras,ke 1a aro de la se§oj kaj
1a aro de 1a homoj havas saman kardinalon*. Tia komparo de la aroj
estas tute §enerala kaj valoras por êiuj aroj. En la speciala kazo
de 1a finiaj aroj, 1a kardinalo estas nomata "natura nombro". Sed
ne ôiu nombro havas propran nomon. Danke al la dekaria** (arkaisme
dekuma) sistemo, oni esprimas 1a nomojn de la naturaj nombroj per
nur kelkaj nomoj. Unue, oni devas nomi la dek unuajn nombrojn de
tt 0 Êi" 9tt, tio estas dek nomo j, kiuj entenas la nomo jn ttnul, unu,
du...naù". Poste, necesas nomi nur la novajn arojn, kiujn oni s:kribas
per novaj ciferoj, tio estas :dek, cent, .mil. Laù la tradicio de
La naciaj lingvoj, oni ne nur arigas la nombrojn dekope, sed oni
poste arigas ilin milope, tial ke post mil venas mil unu, mi1 du...
ôiam laù la modelo de la naciaj iingvoj, Esperanto forlasis la sisË-
emon de 1a numeraloj ( t<iu3 estas vere nomoj de nombroj kaj ne adjekt-
ivoj) post la nombro rrmil. kaj poste uzis "miliono"... Antaù o1 daùr-
igi mian esploron, mi deziras preclzigi- mian aserton pri la noma
valoro de 1a numeraloj. En 1a esprimo: ttsur 1a monto estas kvar grand-
aj arboj", oni konstatas, ke "grandattestas plurale notita, ôar fakte,
ôiu arbo estas granda, do la kvalito apliki§as al pluraj ajoj. Kontraùe,
la vorto kvar tute ne rilatas a1 ôiu arbo, nur unu ajo estas ttkvartt

estas la ununura aro de arboj.
de 1, t araitralo d" la aro. La
estas nur elipsajoj rr Du ka j tri f aras kvint' estas tute "-konvencia ***
rnaniero esprimi la realon, Ë_io estas:tr Kiam oni kunmetas du arojn,
kiuj ne havas komunan parton k"j, kies kardinaloj estas respektive
rrdurt kaj "tri" tiam la kardinalo de la unui§o estas "kvin". Kaj en
la tria ekzemplo, evidentas, ke la plena signifo estas: " E1 miaj
krajonoj, unu (krajono) estas ru§as kaj du (krajonoj) estas "bluaj".
La frazo tute similas al: "E1 1a vunditoj, multaj mortis" kie "multa"
konservas la finajon de adjektivo kaj neniu parolas pri pronomo.

Sed ni revenu al la nomo de 1a naturaj nombroj, kies nombro estas
nefinia. Apud la numeraloj, kiuj estas nomoj de kardinaloj, ekzistas
en 1a naciaj lingvoj same kiel en Esperanto, la vortoj: trio, deko,
dek-duo... Tiam evidentas, ke temas pri substantivoj, kiuj ne plu
montras la kardinalon de 1a aro, sed la aron mem. Tial tiuj veraj
substa-ntivoj akceptas la pluralon, kaj 1a akuzativon. Kaj krome,
tiuj substantivoj, kiuj montras aron, estas veraj mezuriloj por 1a
kvantoj, same kiel estas "litrott, "kilogramo", kaj tio pravigas la

La numeralo montras la ttpropran nomontt
aliaj frazoj cititaj de la akademiano
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uzoî de la prepozicio "da". Se oni diras "litro da laktor', kial oni
ne dirus "deko da ovojrr:k:t:k:k kaj t'milo da stikantoj"?
La vera problemo estas, ke la §isnuna sistemo en Esperanto ne estas
kohera. Por la nombroj Êis "mil" ekzLstas kaj t'numeralo", kiu montras
kardinalon, kaj "substantivo" kiu montras la aron mem. sed poste,
oni imitis 1a naciajn lingvojn kaj en Esperanto, oni uzis nur la
substantivojn, kaj malaperis la respondaj "numeraloj" (tiuj nomoj
de la kardinaloj). Krome, okazi-s konflikto inter du sistemoj(erv).ttun
la matematikistoj (o.Reiersol) proponis la uzon de la sist.emo de
Belinfante: duiliono = dek je la 12a potenco, triiliono = dek je
la 18a potenco. oni tiam vidas, ke la dekaria sistemo, farisas poste
"i1iona", kie uniliono estas la tradicia "niiliono". solvinte 1a pro-
blemon de la du nacilingvaj kutimoj, restas la manko de numeraloj
responde al tiuj substantivoj.
Pri tio, la matematikistoj ne multe okupi§is, êar en 1a praktiko,la
nombroj ne estas sufiôe preci,zaj por esti esprimataj per pli o1 ses
ciferoj. Ekzemple, la nombro de Avogadro (nombro de molekuloj en
unu molo)***** estas skribita: N = (O,OZ2g5 +/^ 0,00016) x 1021 La
nombro de kulomboj en unu elektrono estas: e = (1,60206 +/- 0,00003)
x 10'''9. Tute ne tams pri miliono j , miliardo j ktp.

sed tamen ,sê oni deziras tute raciigi 1a sistemon, oni devas trovi
nomojn por 1a numeraloj, kiuj montras 1a kardinalojn de 1a aroj,
kies nomoj esLas "miliono, miliardo, duiliono, triiliono...noiliono'r.
Estas du solvoj: tiu proponita de la Akademiano, kiu konservus 1a
rilaton inter la numeralo kaj 1a substantivo (miliard {miliardo),sed
ôu milion aù miljon? La alia solvo estas uzi La internaciajn prefik-
sojn de la unuoj, kiuj estas t'mega" por la sesa potenco de dek, ,tgig""
por la naùa potenco de dek kaj "tera" por la dek-dua potenco de dek.
Mi persone opinias, ke 1a unua propono estas la plej bona.

Tio solvas 1a unuan problemon prezentitan de la akademiano. Ekzemple:rt
Nun en la urbo vivas milion unu lo§antoj." La nombro, kiun oni skrib-
as 6 235 4L7 oni nomas ses milion ducent tridek kvinmil kvarcent.
dek seP. Kaj kompreneble post numeralo oni neniam uzas la prepozicion
ttdat,.

sed estas aliaj problemoj debatitaj en 'la artikolo de 'T-a Letero
de ltAkademio". Pri la malplena aro, la natura nombro (nomata,,zéro,,
en \a franca lingvo) devas esti "nul" dum la nomo de la aro estas
"nulo". La adjektiva formo "nulat' montras 1a kvaliton de la malplena
aro, kaj pli malpli samsignifas, kiel "seri"."La valoro de tiu objekto
estas nulatt = rr la ob jekto estas senvaloratt. t'Nulatt ne povas havi
vican valoron, ôar "nu1" estas la deiro de la vico kies unua stupo
estas precize la t'unuatt, La aparteco de "nultt ne senas 1a matematik-
istojn, ôar i1i jam kutimi§is a1 1a specialaj karakreroj de tiu srran,-
ga nombro kiu samtempe estas pozitiva kaj negativa, kiu nuligas
ôiujn produtojn, kie âi estas ktp. Pri la problemo de "miliarda"
ôu vicmontra, ôu nombra, §i ne aparti§as de.. 1a probtremo pri "deka",
kiu parencas kun t'dek" kaj "deko". Por mi, la centa paso estas tiu,
kiu postsekvas la naùdek-naùan kaj antaùas 1a cent-unuan. Kial ne
estus same por 1a miliarda?

Tute alia afero estas tiu de La vortoj: "kelkat'kaj ',multa", kiuj
estas adjektivoj, kaj montras iun nedifinitan kvanton. ôar i1i moatras,
kvanton, ili similas al 1a unuoj de 1a metra sistemo, kiel.estas:
metro, 1itro, kilogramo, kaj oni devas uzi ilin same kiel tiuj aliaj
mezuri 1o , tio estas kun 1a 1u proPonr-s uzL

: t' mi aôetis1 a esprlmon "mi aêetis litr'
prepoziciot'datt. Neniam

lakton", do kial proponi
kelkr librojn" anstataù : " mi aêetis kelkajn librojn".



Pri la uzo de "da", mi legis (en PIV) ion tre simplan kaj praktikan.
Kiam oni diras " bukedo de rozoj", kio gravas estas la bukedo, se
oni diras "bukedo da rozoj", kio gravas estas la rozoj (ta bukedo
estas nur la mezurilo). En la frazo : " multe da homoj êatas :uzi
Êin" 1a subjekto estas "homoj", ôar 1a cititan frazot oni povas es-
primi per:" multaj homoj Satas uzi âin". Tute samas pri 1a akvo,
kio gravas estas la akvo nur poste venas la kvanto. La sama problemo
prezentiÊas, kiam oni diras "deko da soldatoj mortis en tiu batalo"rla
subjekto estas ttsoldatojtt kaj 1a esprimo ttdeko datt estas nur kvanta
suplemento de "soldatoj". Mi vidas en 1a propono de 1a akademiano
iun riskon konfuzi 1a numeralojn, kiuj montras
la adjektivoj "ke1ka" kaj "mu1ta", kiuj montrdls

pTeci?an kardi
f ene ecLz

lon, kun
n

na

kvantojn. Cetere 1a adjektivoj ofte akompanas substantivojn kaj ma1-
precizigas ilin. Ekzemple: " Kelkaj centoj da homoj manifestaciis
surstrate". A1 La demando: "'Mi vendis tri centojn da biletoj por
1a spektaklo" Ia nombro de 1a biletoj ne eslas preciza, §i nur proksim-
umas la nombron 300, sed 1a nombro de 1a centoj estas preciza: tttritt.

Konklude, 1a nura malregulajo, kiu ekzistas en 1a nuna uzo de la
lingvo, esLas la manko de numeraloj kiuj respondus a1 la substantivoj
"miliono" = 105 , "miliardo" = 109 , "duiliono" (arkaisme biliono)
= lO'ektp. En la praktika vivo, pro 1a nesufiêa precizeco de la mezur-
oj, tiu problemo ne tre gravas. Sed, se oni deziras tute raciigi
la lingvon, oni povas uzi novajn vortojn, kiel estas "milion" (aù
miljon), "mi1iard", "dui1ion". . .

Fernand BOYET

RIMARKOJ DE LA REDAKCIO..

* "kardinalo" - en Ia senco de fundamenta nombro.

# 
, "dekaria"

deka havus Ia
enkonduk i
estus ja

- se Esperanto posedus ian sufikson -esma (unuesma, duesma...), tiam
signifon de dekuma (rilata a1 1O)! Ja dekaria havas la malavantaQon

oportunan sufikson -aria! Kaj -nara ( pro: "binaire", "ternaire",ktp. . . )

pli bona: bi-nara, tri-nara... dek-naia.

i()a* Du ka.j tri faras kvin".- ja "tute konvencia", sed "Fundamenta (§12) kaj kutima
estas ankaù: " Du kaj tri estas kvin".

x*** ndeko da ovoj" - kial oni ne dirus? Sed oni a tion diras!

ne

j

***r6n nmolo,' - grammolekulo.

Iom malfacila artikolo por nefakuloj, sed tiu ôi bonvolu konsideri la intereson de

la temo!
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LOKAJ,RNGIONAJ,NACIAJ KAJ INTERNACIAJ ESPERANTo-oRGANIZAîoJ ABoNU

KAJ DISKONIGU 'ILA LETERON DE LIAKADEMI0 DE ESPERANToII.TIEL VI HELPAS

LA AKADEMION DE ESPERANTO DEFENDI KAJ EVOLUIGI LA INTERNACIAN LINGVON

DE D-RO L.L. ZAMENHOF.



DEMAI\DOJ KAJ RESPONDOJ

" Ne gravas, se'foje vi ne konsentas...
La vivo estas tia, ke ôio progresas nur el kontraùstarigo de ideojl
La sola problemo estas konscii pri tia neceso...
Kaj ne transformi kontraùstaron de ideoj en kontraùstaron de homojt".

0.-ôu vene La. ,su{1ihdo -ifi- ne ütansitiviga,s tnantitiva,jn vor.bo!n?

En P.Lens" T.tu,stttita Vontar.o aun Ls pa"fio 413 oni Lega,s:
,si I-a panticiyt-

&n ,su{ih,son -a"tl" I att-ita"); alivotte- ôi âe,/Lva.Â poft netienÂitivigi
ttta.nsitivo.!n ve,tbo in. . . Elzz. : Kio vendifia.t. lzaÂite, vendiQa,t plei
pia{itett ...t'
Tio ne e-Ateô alzeepte-bla ; len .La" demonsttto... La- t,zansitiva"! vettboj
,sigüdCI,^ &gon, lziu t-ttansina,s de iu ento noma"la a"gento a,(- alia" ento
noma"ta pl"cientl lzaj pli Afreci{\a-, La teytnzze-nta.nto de .t-a- agewto en
Lo" {1næzo Q-tta^.La..tubjotzto lzaj tiu de.La paciento e-tta,s.La objelzto.
Al-i$.Lantze, net)tanÂitiva. vuLbo e taÂ tiu, lziu teptezonta,s &gon, lziu
ne üLevL;irLa^ etz^tuLQ-n, t.e. La agon 6ana,s .La" ento nepnezenta-ta fJatL
.La ,subjelzto ,sen in(.Luo ,sun o-Lian enton.
Laù tio dinita- 

^&pne, 
pon lze iu vQtbo eÂtu notttænsitiva, Ai deva,s

yt{-enuni .{-a" jenalw tzondiôolrt: 1} ,signi{i a-gon; 2l tiun a.gon deva,s
ru*(.igi .La ,subjzbto; 3) la ago ne baùza,s edilzon elz^tet La. ,subjehto-
agento . So manlzaz unu oL .La tni lzondiôo ! , nefrrLe la vQ.ibo no z,sta,s
netstænsitiva-. En La. ebzzmyt.t-o "Kio vendiQat lzaÀite... tt.L& aublelzto
aÂtaÂ nKion, Ia agento QÂt0.5 .La vondantorhiu, lzvanham ne menciata
zn La" zlzzemyil-0, nLprLe e\zzi,stat. Do, .La a.gento nQ- e taÂ.La,subiehto,
t.e. [-a tzondiôo Z wz yt{-enumi§a,s. Sehve La. ve bo ne e,sta,s neütansitiva..
Aüvotte, ô-i-e,lzzemp.(-e, La au/'ilzdo -iA- nz tttans{onmi,s La ti.ayLsitivan
vettbon t'venditten netnantitiva.n. Same poft alia"j apliboj al tiaj
veltboj...tt

I I n§ .t'et-ix Gancia Büzcluez)
R.- Tipe matematika rezonado! Oni aksiome fiksas plurajn kondiôojn
pri ia logika efikeco; kaj poste sufiôas nei la ekziston de unu el
ili por eldiri konklude, ke la konsekveneo estas nea.
Nu, en la artaltzi-ta ekzemplô:" Kio vendi§as kaêite, vendi§as p1ej
profite", ekzemplo eltirita e1 la plumo de D-ro L.L.Zamenhof, la
îezona eraro estas deklari, ke "1a agento estas 1a vendanto, kiu,
kvankam ne menciata en 1a ekzemplo, nepre ekzistas...'l
Ja 1a lingva logiko ne estas rigore matematikeca, âi rezultas p1i
§uste e1 psikologia koncepto kaj reprezentado de 1a mondo; kaj 1a
homa konscio konsentas prezenti agon, kvazaù sen ekstera aganto,
kvazaù 1a subjekto agas per si mem pro fataleco aù personecigo, eô
se en 1a realo §i estas inerta kiel en ekzemploj:" Kio vendi§as kaêi-
te..." aù en "La libro legi§as facile". Tiam la konscio akceptas,
ke io agas kaj samtempe suferas 1a efikon de la ago, kvazaù §i mem
iniciatus 1a agon kaj spertus §ian sekvon. Tion oni kutime nomas
1e iala voôo inter la aktiva ka j 1a pasiva.. P.I.V. §in difinas j ene
Ver av a u ezentas 1a a n kiel koncernantan nur la a tan
sub ekton ekskluzive de a1 aob ekto âu 11- rdatan de 1a interno
de la su
aj la Plena AnaLizK

d
a Gramat o klare prezentas tian koncepton:' tLa

iferenco inter 1a asiva ka mediala voêo estas ke la AS vo
kvankam as la atenton ia11aa o1allaa t
sub renl sa anton e T m1 an aù ne er t-ad ekto: la Stono
ES as rulata de male ôe la mediala voêo t sub ekto
ka la nto estas identa kroma a anto ne -estas sub enatartla êtono ru1 gas per s1

t
il
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"sid: !tormo oku1 ].ekto: 1a estas vera a1ome

oni. ne matematike rezonu pri êiuj psikologiaj konceptoj de la homa
menso! 

'



9-Ptti uzo de X-0" bondicionala pietuLito,
ttLa" 

^.Lsva! 
vetttzi,stoj lZamenl,to{, Kæbe, Gnabowahi, lztp) odte uzi,s lzon-

dici o rualo n,s imyt Lan an s ta.tai ys ett { zlz tan. Elzz emys Le :
*tt E^tuÂ yt.Li bone, .te mia patttino min ne na.Âtzu^.t' z* tt Vi doü,s ü f-i tutan {iÀ0n... La diÀon ni dzvu-t manfii." K;* G.Bada,sh en 

^i0" 
tttad"uho " -fni 

l,tomo j en boætot' ,slznibia: 't Se ni
nL e,stu,s antaie ævetttita-j pni t-a- gehmene manietto de homilza. hantado,
ü ia dani$ua timzma"jt' ...
0ü tuj lzompnena,s, bL, ô-an i.Li z,sta,s avotttita"j , ili ne daniQi,s timama.j.

Se-d .La P.Lena AnaLiza" Gnamatilzo ne aptoba,s tiæn uzon dz l-a" tzondicionat-o
WLo e-bLa"j lzon(1uzo ! prLi La. tzmpo lzai oytinia,s do ne-ce.,sa La. uzln de
[§" ytotticipo, toX-ettante .{-a ,simyt.Lan {lozmon nui en dubpnopozieio j:"
Se- vi venuÂ, vi e-,stu,s nenlzontinta mian {naton."
Cu t-a malape.,to de .La nocio nezul-ta aù daù.za tian ne Àajna,s $ona?
Kie-L lzompne-ni jenan {tta"zon? " Se mi aÂtuÂ vizitinta Lin'hie,,taù !e-
.La" otzd",eb.Le [-i e,stu,s tiarn alutibinta- {ztetton a.l J." Kiu frovaÂ acii,
ô-u toma,s ytni ,stznibita aù,slzttibata.Letesto? La- t'^lnvat' ma"üq,Lo ne QÂti-
gq^ dubon Ln tia olza"zo. Kial do ne indilzi .La- temyton yte,z a.dvettbo aît
zubpnopazicio, lzian b" huntelz,sto nL ,su{iôo,t? " Se antaùe mi e,stu,s
a,m&t&. . , .tt - "So, a.ntaù . o.(- mi nenhonti,s Âin, a\a vinino min
amuÂ...tt- t'J&m antaùe vi povwb dini tion. Se mi zlz.tciu.t tion pL-i
{1nuz, mi tiam nezignus.tt -tt Mi intenci,s viziti X-in je La-,seyta- vQ-^pehe-
Se X-i e,stu; tian anlzonai Labonanta", mi ne ne,stu.a ôz Li; male, 

^L[-i e,stwt {jininta, ni agnab.(-e babi.Lu,s" .

lO .C . Ë.ec1uevi.L.tq ) .

R.- La demando, kiun vi levas, estas ja interesa el stila vidpunkto.
EfekEive, d-ro L.L.Zamenhof kaj la slavaj verkistoj ne sentis la
bezonon precizi,gi- la kondicionalan preteriton per ia sistema tzo
de la participo - almenaù êe la aktivo. Kio montras plian pruvon,
ke la participoj en Esperanto esprimas antaù êio, ôu la efektivi§o
de la ago esLas -ita, nur -ata aù simple -ota (anoncita), kaj nur
akcesore ili esprimas relativan tempon, kiam tiu ôi koincidas kun la
grado de fariteco. Oni tro ofte neglektas, ke D-ro L.L.Zamenhof uzis
§uste adverbojn por tempo precizeco: - antaùe - jaùm - tuj - nun...
" Se mi vizitus lin hieraù je 1a oka, eble jam li skribus leteron
a1 J." Cetere, se nepre necesas preci.zLgi La efektivi§on aù ne de
la letero, sufiôas 6an§i la frazon:" Se mi vizitus lin hieraù je
la oka eble jar lia letero al J. estus skrib( ita aù ata)." Eô pro
1a ideo skribi, eblas diri ankaù :"...eb1e ja* 1i estus skrib(anta
aù inta) leteron aI J.".
Ja per adverboj aù subpropozicioj oni povas nuanci 1a tempon kaj
konservi la participojn pri Ia ago-stato, se necesas.

D-Pni I-a" noeio de "l-ingvo*nave.Lo".
Mi lan æùdia pti tiu tettmino en Xn {tnence L-ingvo, haj tio nQ- tne

p.(-aôa,s at mi, ôatt, tziam oni dina,s la. vonton'nnirq2o,, oni ,sublzomytnzna.,s,
lee e,sta,t 'talta.!'t ha.j "malalta,j" nive.(-oj. Kom'pnzwe-b.t-e, lziam homo uza,s
.La volLton t'.L&nt&", dum mi uzaÂ "malltapid&", .La uzanta de t'L&ntl.t'
opinia,s,,.be .("i ain tttovat je- yt.t-i at-ta. üvo[-0, a,(-idittite .Lia. .Lingvo-
uzo 

^upQia-t 
Lo" mia"n. Tian l+iettanLzion mi ne üte- Àa.taÂ. Laù mi t-a" tæùg-

eco de tetmino lzuÂas e-n La- ebleeo ycLi bane lz.Lanigi iun ,situacion.
Elzzemyt.Le pai t-e te-onio de .Lo" ano j oü pX-i $aeile bomytnoniga,s .(-a. dunh-
cion de.L0. numeia,(-o! oL yrei.La" te-onio de.La adlebtivoj.

(F. B. Angett,sl

.../.".
6



0.- Rilate La demandon ôu nomi aù nomiti .Levita"n en ttL& Lotetto
p[-i dztat-e lzai ,suttbazede Lt Ah.oderwio" n4lo 14,

de ?TV.
"I1. Kun I/ERBA na.diho i§,sigü$a,s:" vole ai nevo.Le tzonsitti o,L nova
,stato e,spttinata de La na"diho, lzai nezultanta" de ego $wtitæ dz iu
ajn, ink.tuzive de la ,sab jebto":
A) Kun netxansitiva! vettbctj iQ ,sublzompneüga,s antaù ,si .b panticipan
,su{ibaon -anto, laù -intal."
La de PIV eitita"j ebzemplaj {nazoi lzun
pendi, plzne ,subtenat tiun o-sexton. Tiel

alytneni ,sidantan ,staton,

.La tstansitiva! vat-bo! morLti,
anlzoù .La uzo de ,sidiQi dæcile
ôan .La- vettbo MT e,sta,setz,sp,tilzebLo's:

neütansitiva.

.La ,subjzhto hoj tn a-ganto
al iul i I aX.iq"l;i) . Ni vidu

.ta" maL-o{1taj olzazo ! ,
: .Lt- / 4.4-

Jene PIV daùttiga,s:
B) Kun tttansitivoj vat-boj iQ ,sublzompnenigar
pæn ,sudilz,son -qTa I aù -ital; alivozte §i' 
Lttan si üv a ! n v enÆ j n. "
La de ?IV citita! ebzemp.bj $tazoj hun Ia tnansitivaj vaûo j monttti,
pnemi, detnui, tafz,si, ve-ndi, 6ani, meti, âemi, lzovni, eb,sciti, bolzlzti
pLene ,subtzna,t tiun a,sexton.
?IV daùtrigaa:
)'Rim. t hieL oü jwt vidi,s, La. !$_vefuoj eÂta,6 ia|oie uzataj bun
Ii. 

^enco 
de pa,6iva venbo. Kvankam In" ideo!, e,spttimatnj de üuj du

{ottmo j QÂli-6 pnok,simaj , ebziat*t tamen di{etenco: .(n pa,siva $onmo
,subbompteniga,s aganton eÂpttimitan ai ne perz ogant-adjelzto: "L& püLdo
e tns |emwfn I de iet manol";âed ôe L0, .Q-ve,,tbo j la aub jebto ba"j
Ia- aganto eÂttÂ identaj, do bttoma aganto ne e^tt-6 ,subbompnenata:t'.La

ôian antai ,si .La pattici-
^envaÂ 

po,t neütan sitivigi

pondo detmi§aa lpett ai meml" .
LatL tiu ebapL.ibo eô ne bonvena,s uzi {a {onmon n0m/- ôan Qenexal-e

nz z,sta,s /dona,\ nomon
do, lzion Pnlm1-Sîsü

,swt lziu
r.on ilL ,Lun pen didtinga, lzutime uzata vorLto..-. " La

a.ttbo, bnoÀzat pomo j, Q-^Lo,Â nomata pomulo "z ; "pat)to ha! paLtt-
ino lzune e-,stat namoto"j gzpatttoj "z; l-a" tie-{ nomata WLoÿLo^o o{yte-
e-t;tat ruLtL... 2 Signi iurc aà ion pe,,r- Lia di,stingæ, lzutima norno: uhbo,
nomata Cidon; Ne,rtono, tiol noma,ta Altonobanbu,s. S.Signi iun an ion
fruL di.ttingo", lzvalit-eapnima vonto (Ne eÂtaÂ elzzempLo de ytantieipa
uzo). 4.Unua{oio doni ,La e.Lzfztitan nomon: La unua anta ,sa"teLito e,sti,s
nomita Sputnilz."
Kie-L vidite, lzian temas pni uruo.doja" dono de- nomo, t.z. baytto, o.ni
uza.^ zatiz nornita { &uâQ- vi vo,La;, nomiti,s), ,sed ytott .tu æu /-0,
l-ziun / lzi o n--o nï--lMe' womo.^, onL uzaÂ

idznta"j:
IV dina"t

iul

e-ata,s noma-ta,, (

j-lgento-llenta.^
qn nomata,s). En

lziam aubletzto tza .La yt.Lej .{-ogilz:a
{lonmo Àajna,s lmem) notni^ ain... lL.H.lznoedt Lo.- )

Noto de la Redakcio.-
'ô^, en 1a n-ro 14-a de "LA LETERO" forfalis unu linio de 1a citajo
de D-ro L.L.Zamenhof, mi ripetas §in:"...Anstataù "sidi§u" estas
pli bone diri "sidigu vin" aù "eksidu": tamen ôar 1a formo "sidi§u"
jam de tre longe estas szata preskaù de êiuj Esperantistoj, tial
Êi fari§is jamù "esperantismo" kaj nomi §in eraro oni jarn ne povas.
Ne sole en naturaj lingvoj sed ankaù en lingvo artefarita êio, kio
estas uzata de 1a pli multo da bonaj verkistoj, devas esti rigardata
kiel bona, se §i eô ne estas absolute logika; ôar se ni postulos
ôiam nur logikon absolutan tiam 1a liber uza d ri artefarrta
ta s tute ne etb a art mala eros c ileco de zeT-
c en 1a deka aro de szado a1 .n el en 1a unua

vor

o

(substreko mia)
te tro I

(J.r. )

k
1 ClUn Saro êiu devus kons adi ka

7



(OeMANoo.T KAJ RESPoNDoJ... fino)

R.- La t.ermino estas §enerale lzata de lingvistoj kun nocio ne
"hierarkio" sed de "Eavolot', interrilaEo 1aù iu uzateco; cetere
via komentario pri 1a numeraloj vi mem montras bonan ekzemplon
faka lingvo-nive1o, nome matematika.

(r.r. )

D.- Cu bieilz.b aù bicib,Lanta homo?

" ÿLi ,stntigia .La deman-d.on, bia e,sfu,r Ia rcLo de Ia patttieipo en .(a

^up)10" 
ebzempLo, 

^e 
anbai {onmo j QÂtuÂ nun ,simp.La"j odjelztivo!?

Neüan ne,spondon honb,ttetan mi nicevi,s.t'
| (oehui-Nia Bulteno n-no 51)

R.-Ja ambaù per sia finajo de a-vorto sintakse same rolas kiel adjek-
tivoj (epitetoj, predikativoj). Tamen unu restas §enerala kun
la signifo:rilata a1; povas do esti homo, kiu fabrikas, vendas,
riparas, aù veturas per aù sur biciklo...1aù la kunteksÈo. La alia
pro 1a sufikso -ant- precizigas, ke temas pri 1a ago bicikli, kaj
êi tiu ago - kieL estas legeble en PIV - "jam komenci§is kaj ankoraù
ne fini§is sed p1u daùras. " Alidire 1a verba formo -ant- aktual--
igas agon plenumi§antan.

* (J.T. )

REDAKCIO.- Sekve aI Ia publikigo de "LA BONA LINGVO" êprucis tra la gazetaro pluraj kriti-
koj pri Ia uzo de internaciaj vortoj... Ni memorigas aI tiuj kritikantoj la jenan
respondon n-r:o 55 de D-ro L.L.Zamenhof (OficiaIa Gazeto.1911,p.222):
""Kelkaj samideanoj forte malaprobas Ia uzadon de vortoj kun pseùdosufiksoj "cio",
"toro" k.t.p. (ekz-e:" "civilizacio","redaktoro" k.t.p.); ili diras, ke de tiaj vortoj
ni devas preni nur la radikan formon (ekz-e:',civiliz,,, "redakt',) kaj ôiujn dgvenajn
formojn uzi nur kun sufikso aù fini§o pure Espglgqqg (ekz-e:"civilizo","redaktejo,,,"re-
daktisto" anstataù "civiIizacio"," rêdakcio", "redaktoro"). Kompreneble, se tia vorto,
kiel ekzemple "redaktejo", estus tute identa kun Ia vorto "redakcio" kaj povus §in
perfekte anstataùi, certe neniu eI ni'plendus, se la vorto "redakcio" baldaù malaperus
el nia lingvo; sed se iu diras, ke la formoj pseùdosufiksaj estas kontraù-Esperantaj,
aù ke ili prezentas malaprobindan enkondukon de novaj vortoj, mi opinias, ke li eraras.
Tiaj formoj, kiel ekzemple "redakcio","civilizaciô", estas nek kontraù-Esperantaj,
nek novaj, ôar laù la §15 de nia gramatiko ili plene apartenas aI nia lingvo jam de
la unua momento de §ia naski§o. Ni -povas gspïi, ke pli aù malpli frue la pseùdo-
sufiksaj vortoj "fremdaj" fari§os arâajismoj* kaj cedos sian lokon al vortoj "pure
EsperantaJ"; ni povas eô konsili tion; sed postuli tion ni ne povas, ôar Ia diritaj
vortoj ne sole havas en nia lingvo (Iaù Ia §15)) plenan rajton de ekzistado, sed anko-
raù dum longa tempo multaj el tiuj pseùdosufiksaj vortoj estos pli oportunaj, pIi
naturai kaj pli kompreneblaj, oI la ilin anstataùontaj vortoj "pure Esperantaj". Ne
venis ankoraù Ia tempo, ke ni estu tro pedantaj..."
t) arkaismoj
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per

de
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